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Zet de tijd even stil.

Arrétez le temps.

Arrest time for a while.
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Het design van het Sphinx 335 wandcloset en wandbidet is zacht en licht, perfect passend bij de subtiele

vormen van de Sphinx 335 wastafels.

Les formes de la cuvette suspendue et du bidet suspendu Sphinx 335 sont douces et légéres, parfaitement

assorties aux formes harmonieuses des lavabos Sphinx 335.

The shapes of the Sphinx 335 wall-hung closet and wall-hung bidet are soft and light, perfectly matching the
subtle shapes of the Sphinx 335 washbasins.




De Sphinx 335 wastafel kent twee
verschillende maar gerelateerde
designstijlen: de wastafels Arco zijn
een moderne interpretatie van
traditionele ronde vormen, de zacht
geometrische wastafel van een meer
hedendaags design met subtiele

rechte lijnen.

Les lavabos Sphinx 335 présentent
deux styles différents, mais néanmoins
apparentés: les lavabos Arco sont
une interprétation moderne des
formes arrondies classiques, le lavabo
a géométrie douce présente une
esthétique plus contemporaine ornée

d’harmonieuses lignes droites.

The Sphinx 335 washbasins have
two different but related design styles:
the Arco washbasins are a modern
interpretation of traditional rounded
shapes, the soft geometric washbasin
shows a more contemporary design

with subtle straight lines.
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De wastafels Sphinx 335 zijn uiterst functioneel confortables et présentent des espaces en suffisance

en comfortabel dankzij royale ruimte rondom het autour du robinet, ainsi que de larges et profondes

kraangat en de grote, diepe binnenkom. cuves.

Les lavabos Sphinx 335 sont trés fonctionnels et  The Sphinx 335 washbasins offer great functionality




and comfort with generous spaces around the tap hole

and broad, deep bowls.
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De hoge kast biedt veel praktische opbergruimte
en is flexibel in te delen door de verstelbare
legplanken. Het Sphinx B55/Supero bad past

door de strakke belijning in elke badkamer.

L'armoire haute offre un espace de rangement
confortable et ses étageres réglables sont un gage
de flexibilité. La baignoire Sphinx B55/Supero, avec
ses lignes fonctionnelles, convient a n'importe

quelle salle de bains.

The tall cabinet provides ample storage
space and flexibility with adjustable shelves.
The Sphinx B55/Supero bath, with its functional

linearity, is suitable for any bathroom.
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Alle wastafelonderkasten zijn voorzien van
twee laden, voor een zee aan bergruimte.
Het sofclose mechanisme zorgt voor een

comfortabel sluiten van deuren en laden.

Tous les meubles sous-lavabo possedent deux

tiroirs, assurant un espace de stockage en

suffisance. Le mécanisme a fermeture douce
garantit une fermeture confortables des portes

et tiroirs.

All underbasin vanity units have two drawers,
providing plenty of storage space. The soft-closing
mechanism ensures comfortable closing of doors

and drawers.













Het vlakke design van de closetzitting past
uitstekend bij het lichte Sphinx 335 concept.

Het fonteintje van 45 cm kan worden

gecombineerd met een onderkast met deur.

Le style plat des siéges de toilettes est
parfaitement assorti au concept Sphinx 335.
La cuvette de ringage de 45 cm peut étre associée

a un meuble sous-lavabo équipé d'une porte.

The closet seat’s flat design perfectly matches
the light Sphinx 335 concept. The 45 cm rinse basin
can be combined with an underbasin vanity unit

with a door.
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Fonteinen | Lave-mains | Handbasins

Fontein 45

Lave-mains 45 j
Handbasin 45 \‘“‘ >
450 x 360 mm
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Wastafels | Lavabos | Washbasins

Wastafel 60 Arco

Lavabo 60 Arco J
Washbasin 60 Arco F B
600 x 480 mm "

> 58373900000

Sifonkap | Cache-siphon |
Waste cover
> $8500700000
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Wastafel 65 Arco

Lavabo 65 Arco j
Washbasin 65 Arco = -
650 x 480 mm y
> 58374000000

Sifonkap | Cache-siphon |
Waste cover
> $8500700000
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Sphinx 335

Sphinx 335



Wastafels | Lavabos | Washbasins

Wastafel 70 Arco F’
Lavabo 70 Arco L
Washbasin 70 Arco —
700 x 480 mm

> 58374100000

Sifonkap | Cache-siphon |
Waste cover
> $8500700000
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Wastafel 75
Lavabo 75 s

Washbasin 75 .
750 x 480 mm \

> 5$83714300000

Sifonkap | Cache-siphon |

Waste cover
> $S8500700000
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Sphinx 335

Wastafel 60

Lavabo 60 ﬁ
Washbasin 60 »
600 x 480 mm \

> $8314200000 |

Sifonkap | Cache-siphon | l
Waste cover

> 58500700000
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Wastafel 90
Lavabo 90 ' :
Washbasin 90 ’

900 x 480 mm
> 58374410000

Sifonkap | Cache-siphon |
Waste cover
> $8500700000
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Wastafels | Lavabos | Washbasins

Wastafel 90
Lavabo 90
Washbasin 90
900 x 480 mm ¢
> $8314400000
zonder kraangat

sans trou pour robinet
without taphole

Sifonkap | Cache-siphon |
Waste cover
> $8500700000
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Wastafel 120
Lavabo 120 l
Washbasin 120 -

1200 x 480 mm
> 58314570000 \
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Sphinx 335

Wastafel 90 _
Lavabo 90 $ "g’

Washbasin 90

900 x 480 mm £
> §8314420000
met twee kraangaten

avec 2 trous pour robinet
with 2 tapholes

Sifonkap | Cache-siphon |
Waste cover
> $8500700000
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Wastafel 120
Lavabo 120
Washbasin 120 .

1200 x 480 mm
> 58314500000
zonder kraangat =

sans trou pour robinet
without taphole

280
L . : |
Bf [ e 165 120
° 1
© f 900
845
735
625
1196
* ]
130 o
4 @ s

1165
1200




Wastafels | Lavabos | Washbasins

Washbasin 120

1200 x 480 mm

> 58314520000

met twee kraangaten

avec 2 trous pour robinet =
with 2 tapholes

Wastafel 120
Lavabo 120 } ' ;
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Dubbele wastafel 120
Lavabo double 120
Double washbasin 120

1200 x 480 mm o

> 58314600000 \
zonder kraangat = i
sans trou pour robinet

without taphole
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Sphinx 335

Dubbele wastafel 120
Lavabo double 120 by
Double washbasin 120 ﬁ‘ e -
1200 x 480 mm
> 58374620000
met twee kraangaten
avec 2 trous pour robinet
with 2 tapholes
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Closets | Cuvettes | Closets Sphinx 335

Wandcloset 6 liter
Cuvette suspendue 6 litres
Wallhung closet 6 liter
350 x 540 mm

> 58204500000

Zitting
Abattant
0 Seat and cover
> S8H57379000
20 (Topfix bevestiging I fixation Topfix | topfix fixation)
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Zitting
[~350 Abattant
Seat and cover
\ > S8H51320000
O (softclose mechanisme | mécanisme

3
) softclose I softclose mechanism)
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Bidets | Bidets | Bidets Sphinx 335

Wandbidet
Bidet suspendu
Wallhung bidet
350 x 540 mm

> $8903000000




Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Eigenschappen badmeubels

+ Materiaal: hoogglans wit of grijs gelakt
+ Deuren met softclose scharnieren

+ Hoge kast met spiegel aan binnenzijde

Fonteinonderkast

Meuble sous-lave-mains
Undercounter for handbasin
434 x 625 x 349 mm

wit | blanc | white > S8M13092000
grijs | gris I grey > S8M13092490
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Wastafelonderkast met 2 laden voor wastafel 60
Meuble sous-lavabo avec 2 tiroirs lavabo 60
Undercounter with 2 drawers for washbasin 60
568x625x461 mm

wit | blanc | white > S8M13087000
grijs I grislgrey > S8M13087490

——519—

—a461—

Sphinx 335

Caractéristiques meubles de salle de bains Features bathroom furniture
+ Matériaux: blanc ou gris ultrabrillant laqué
« Portes a fermeture automatique

+ Armoire haute avec mirroir a l'intérieur

« Material: high gloss white or grey painted
« Doors with softclose hinges
« Tall unit with mirror at the inside

Wastafelonderkast met 2 laden voor wastafel 75
Meuble sous-lavabo avec 2 tiroirs lavabo 75
Undercounter with 2 drawers for washbasin 75
718x625x 461 mm

wit | blanc | white > S8M 13088000
grijs I gris | grey > S8M13088490

|
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Badmeubels | Meubles de salle de bains | Bathroom furniture

Wastafelonderkast met 2 laden voor wastafel 90
Meuble sous-lavabo avec 2 tiroirs lavabo 90
Undercounter with 2 drawers for washbasin 90
868 x625x461 mm

wit | blanc | white > S8M13089000
grijslgrislgrey > S8M13089490

—a461—

Wastafelonderkast met 2 laden voor dubbele wastafel 120
Meuble sous-lavabo avec 2 tiroirs pour lavabo double 120
Undercounter with 2 drawers for double washbasin 120
1168 x625x 461 mm

wit | blanc | white > S8M13091000
grijs I gris | grey > S8M13091490

—a461—

Sphinx 335

Wastafelonderkast met 2 laden voor wastafel 120
Meuble sous-lavabo avec 2 tiroirs lavabo 120
Undercounter with 2 drawers for washbasin 120
1168x625x 461 mm

wit | blanc | white > S8M 13090000
grijs I gris | grey > S8M13090490
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wit | blanc | white > S8M 13093000
grijs I gris | grey > S8M13093490
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Hoge kast « Links- of rechtsdraaiend
Armoire haute « Incl. 2 vaste legplanken
Tall unit « Incl. 4 verstelbare glazen legplanken
« Incl. spiegel aan binnenzijde
360 x 1800x 295 mm pieg s

- Ouverture & gauche ou a droite

« Avec 2 étagéres fixes

« Avec 4 étagéres réglables en verre
« Avec miroir a l'intérieur

« Turnable left or right

« Incl. 2 fixed shelves

« Incl. 4 adjustable glass shelves
« Incl. mirror on the inside

—{ max 326 |—

- o
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Kleuren | Couleurs | Colours

Keramiek Badmeubels

Céramique Meubles de salle de bains
Ceramics Bathroom furniture

Wit Wit Grijs
Blanc Blanc Gris
White White Grey

Kranen | Robinetterie | Taps

Sphinx adviseert voor de serie Sphinx 335 de in de fotografie getoonde kranen van Hansgrohe Metris S.

Sphinx 335

Sphinx conseille de combiner la série Sphinx 335 avec robinetterie Hansgrohe Metris S, comme presenté dans la fotographie.

Sphinx advices to combine Sphinx 335 with taps Hansgrohe Metris S, as shown in the photography.

Spiegels | Miroirs | Mirrors

Lichtspiegel Lichtspiegel

Miroir avec éclairage Miroir avec éclairage
Mirror with light Mirror with light
600 x 650 mm 700 x 650 mm

> S8M13094Z70 > S58M13095ZZ0

T5, 2 x 13W, 6400K, 230V, ~50HZ T5/ 2 x 13W, 6400K, 230V, ~50HZ
P44, klasse 2 / IP44, classe 2 / IP44, class 2 P44, klasse 2 / IP44, classe 2 / IP44, class 2
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Sphinx Option

Lichtspiegel

Miroir avec éclairage
Mirror with light
800 x 650 mm

> S8M13096Z70

T5, 2x 13W, 6400K, 230V, ~50HZ
P44, klasse 2 / IP44, classe 2 / IP44, class 2

40 - 36
1
233 233
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Spiegels | Miroirs | Mirrors

Lichtspiegel

Miroir avec éclairage
Mirror with light
900 x 650 mm

> S8M130977Z0

T5/2x 13W, 6400K, 230V, ~50HZ
P44, klasse 2 / IP44, classe 2 / IP44, class 2
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Lichtspiegel (Sphinx 320 xs)
Miroir avec éclairage

Mirror with light

400 x 800 mm

> S8M130267Z0

LED V' / 8W, 6400K/260 [m, 230V, ~50HZ
P44, veiligheidsklasse 2 | IP44, classe
de protection 2 | IP44, class 2
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Lichtspiegel

Miroir avec éclairage
Mirror with light
1000 x 650 mm

> S8M13099770

T5, 6400K, 230V, ~50HZ
P44, klasse 2 / IP44, classe 2 / IP44, class 2
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Sphinx Option

Lichtspiegel

Miroir avec éclairage
Mirror with light
1200 x 650 mm

> S8M13098ZZ0

—

T5, 6400K, 230V, ~50HZ
P44, klasse 2 / IP44, classe 2 / IP44, class 2
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Baden | Baignoires | Baths

Bad 160/170

Baignoire 160/170
Bathtub 160/170
160x75cm/ 170x 75 cm
160 > S8B13901000

170 > $8B13902000

Badpoten | Jeu de pieds | Bath feet
> $8H991000

ﬂ ﬁ 115-:195
' t

—1120

252 7280
e ot

310~

|
T i 115-185
T ; i

52 750
miy-4 ot

320~

Duobad 180/190
Baignoire duo 180/190
Twinbath 180/190
7180x80cm /190 x 90 cm
180 > $8B13903000

190 > $8B13904000

Badpoten | Jeu de pieds | Bath feet
> $8H991000
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&052 560

Q{zsz 660

Sphinx B55/Supero

Hoekbad 140
Baignoire d’angle 140
Corner bath 140
140cm

> $S8B13309000

Badpoten | Jeu de pieds | Bath feet
> S8H991000
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Douchewanden | Ecrans de douche | Shower enclosures

Douchewanden Koralle $320

Ecrans de douche Koralle $320

Shower enclosures Koralle $320

Sphinx adviseert de serie Sphinx 335 te combineren met Koralle $320 douchewanden.
Sphinx conseille de combiner la série Sphinx 335 avec les écrans de douche Koralle $320.
Sphinx advices to combine Sphinx 335 with Koralle S320 shower enclosures.

Douchebakken | Receveurs de douche | Showertrays

Douchebakken Koralle T320

Receveurs de douche Koralle T320

Showertrays Koralle T320

Sphinx adviseert de serie Sphinx 335 te combineren met Koralle T320 douchebakken.
Sphinx conseille de combiner la série Sphinx 335 avec les receveurs de douche Koralle T320.
Sphinx advices to combine Sphinx 335 with Koralle T320 showertrays.

Douche | Het complete assortiment vindt u op www.sphinx.nl of in de brochure Koralle.
Douche | Pour l'assortiment complet veuillez voir www.sphinx.be ou le catalogue Koralle.
Shower | You will find the complete range on www.sphinxexport.com or in the Koralle catalog.
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